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EN_English

INSTRUCTIONS FOR USE

The package contains one right-hand adapter (R
engraved in the plastic cover) and one left-hand
adaptor (L engraved in the plastic cover) .

Right and left are referred to the customer pushing
the stroller from the handle bar.

Make sure that the adapter is correctly assembled
following these instructions before attaching the
car seat to it.

A WARNING

- Read these instructions carefully before using and
keep them for future reference.

If you do not follow these instructions, your child’s
safety may be at risk.

Attach the adapters onto the chassis before
attaching the infant car seat.

Follow instruction to make sure that right and left
adapters are attached respectively on the right-
hand and left-hand side of the stroller;
WARNING: Check that the adapters are properly
attached onto the chassis and the infant car seat
is properly attached to the adapters every time
before use

Do not attach the infant car seat to the chassis if
the child is heavier than 8 kg (17,5 lbs).
WARNING: Never leave your child unattended.
WARNING: Always use the restraint system.
IMPORTANT: When using the infant car seat in the
car, check that the adapters are not attached onto
the infant car seat. Remove the adapters from the
infant car seat before installing it in the car.

The adapters must always be attached onto the
chassis. Never use the infant car seat with the
adapters attached unless it is being used on the
chassis.

WARNING: do not let children play with this
product.

No assembly is required before product is set up
for use.

Do not use this product if there are missing or
damaged parts.

These adapters are Peg Perego accessories.
UppaBabiy is a registered trademark not
associated with Peg Perego S.p.A.

No endorsement or approval, assumed or
actual is implied by UppaBaby.
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INSTRUCCIONES DE USO

El embalaje contiene un adaptador derecho (con
una D grabada en la cubierta de pléstico) y un
adaptador izquierdo (con una | grabada en la
cubierta de plastico).

Derecha e izquierda se consideran con el usuario
empujando la silla de paseo mediante el asa.
Compruebe que el adaptador esté correctamente
enganchado, siguiendo estas instrucciones, antes
de instalar la silla para auto en el chasis.
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A ADVERTENCIA

- Lea atentamente estas instrucciones antes del uso
y consérvelas para consultarlas en el futuro.

Si no sigue estas instrucciones, pone en riesgo la
seguridad de su nifo.

Enganche los adaptadores en el chasis antes de
instalar la silla para auto.

Siga las instrucciones y compruebe que

el adaptador derecho y el izquierdo estén
enganchados, respectivamente, del lado derecho
y del izquierdo de la silla de paseo;
ADVERTENCIA: antes de cada uso, compruebe
que los adaptadores estén bien enganchados

en el chasis y que la silla para auto esté bien
enganchada en los adaptadores.

No instale la silla para auto en el chasis si el nifio
pesa mas de 8 kg (17,5 libras).

ADVERTENCIA: nunca deje a su nifio sin
vigilancia.

ADVERTENCIA: utilice siempre el sistema de
retencién de seguridad.

IMPORTANTE: durante el uso de la silla para auto
en el automovil, controle que los adaptadores

no estén enganchados en la silla. Retire los
adaptadores de la silla para auto antes de
instalarla en el automovil.

Los adaptadores se deben enganchar siempre

y exclusivamente en el chasis. Nunca utilice la
silla para auto con los adaptadores montados, a
menos que la esté enganchando en el chasis.
ADVERTENCIA: no permita que el nifio juegue
con este producto.

No se requiere montaje previo; el producto ya
estd preparado para el uso.

No utilice este producto si faltan piezas o esta
dafnadas.

Estos adaptadores son accesorios Peg Perego.
Uppababy, Vista 2015 y Cruz son marcas
registradas no relacionadas con PEG PEREGO SpA.
No implica aprobacion o confirmacion, supuesta o
real, de UPPABABY.

FR_Francais

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

L'unité de conditionnement contient un adaptateur
droit (avec un “R” gravé sur le recouvrement en
plastique) et un adaptateur pour gauche (avec un “L”
gravé sur le recouvrement en plastique).

Droite et gauche se définissent par rapport a
I'utilisateur qui manie la poussette avec la barre-guidon.
Veuillez vous assurer que les adaptateurs sont
correctement montés en suivant ces instructions
avant de fixer le sieége-auto.

A ATTENTION

- Veuillez lire attentivement ces instructions avant
I'utilisation et les conserver pour consultation
ultérieure
Le non-respect de ces instructions pourrait
compromettre la sécurité de I'enfant.

- Veuillez fixer les adaptateurs sur la structure



(chassis) avant de fixer le siége-auto pour enfants.

- Veuillez suivre les instructions et vous assurer
que les adaptateurs droit et gauche sont fixés
respectivement sur le coté droit et sur le coté
gauche de la poussette ;

- ATTENTION: Veuillez vérifier que les adaptateurs
sont correctement fixés a la structure (chassis) et
que le siége-auto pour enfants est adéquatement
fixé aux adaptateurs avant chaque utilisation.

- Ne pas fixer le siege-auto pour enfants a la
structure si I'enfant a un poids supérieur a 8 kg
(17,5 livres).

- ATTENTION: Ne jamais laisser votre enfant sans
surveillance.

- ATTENTION: Veuillez toujours utiliser le systéme
de retenue.

- IMPORTANT: Quand vous utilisez le siege-auto
pour enfants dans la voiture, veuillez vérifier que les
adaptateurs ne sont pas fixés au siége-auto pour

enfants. Veuillez enlever les adaptateurs du siége-
auto pour enfants avant de l'installer dans la voiture.
Les adaptateurs doivent toujours étre fixés a la
structure (chassis). Ne jamais utiliser le siége-auto
avec les adaptateurs a moins qu'il soit utilisé sur la
structure (chassis).

AVERTISSEMENT: Ce produit n'est pas un jouet,
ne pas laisser les enfants jouer avec.

Aucun montage n'est nécessaire avant que le
produit soit prét pour étre utilisé

Ne pas utiliser le produit s'il manque des pieces
ou des composantes ou si les susdites sont
endommagées.

Ces adaptateurs sont des accessoires Peg Perego.
UppaBaby est une marque déposée et n‘est pas
associée a Peg Perego S.p.A. Aucun endossement
ni approbation, présumé ou réel n'est sous-
entendu par UppaBaby.
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Peg Perego reserves the right to make any necessary changes to the products shown at any time without
notice.

Pour des raisons techniques et commerciales, Peg Perego se réserve le droit de modifier les produits a
tout moment sans préavis.

Los accesorios y recambios originales Peg Perego pueden adquirirse en los distribuidores oficiales y
servicios posventa Peg Perego.

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 5020862 Arcore - (MB) Italy
tel. + 39-039-60881 - fax +39-039-615869-616454

Peg Perego U.S.A. Inc.

3625 Independence DriveFort Wayne - Indiana 46808
Customer Service: (800)-671-1701

Fax 260-471-6332

Peg Perego Canada Inc.

585 Granite CourtPickering Ontario - Canada L1W3K1
Phone/téléphone 905-839-3371

Fax/télécopieur 905-839-9542

Customer Service/ Service a la Clientéle: 800-661-5050
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